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Griferia Tap fitting

Tipologia de Product

productos range
MONOMANDO SINGLE LEVER MIXER

Son griferias que se accionan
mediante una Unica palanca o
mando situado generalmente
en la parte superior del grifo.
Esta palanca nos permite abrir
y cerrar el grifo y controlar el
caudal y la temperatura del
agua. La mezcla de agua
caliente y fria se realiza en

el cartucho interno antes de
alcanzar el cafio.

BIMANDO / MONOBLOC

Son griferias que se accionan
con dos llaves, ya que los
sistemas de apertura y control
del agua caliente y fria son
completamente independientes.
Para regular la temperatura del
agua hay que manipular los dos
mandos. Estas griferias tienen
un solo cafio, aligual que los
monomando, por lo que para su
instalacion sélo es necesario un
orificio en la porcelana.

TEMPORIZADA

Griferia pensada especialmente
para el ahorro de agua en
lugares publicos.

El accionamiento de su
pulsador superior proporciona
durante un tiempo limitado la
salida de agua. Ademas esta
griferia incorpora un cartucho
ecoldgico.

TERMOSTATICA

Son grifos que permiten
obtener agua a una
temperatura constante
gracias a la sincronizacion del
mando con el cartucho. Este
tipo de griferias permiten un
ahorro considerable de agua
y energia.

MURALES

Se instalan directamente

en la pared sobre el lavabo.
En este tipo de griferias las
conexiones van empotradas.
Especialmente adecuadas
en cuartos de bafo de poco
espacio o para combinar

con lavabos sin orificio para
griferfa.

These are taps controlled

by a single lever or control
which is normally set on the
upper part of the tap. This
lever allows the tap to be
turned on and off and for the
water flow and temperature
to be controlled. The hot and
cold water are mixed in the
internal cartridge before the
water reaches the spout.

DUAL / MONOBLOC MIXERS

These taps are controlled
by two tap heads, as the
systems for opening and
controlling the hot and

cold water are completely
independent. To regulate
the water temperature both
controls have to be moved.
These taps have only one
spout, as do the single lever
type, and therefore require
only one tap hole in the
porcelain wash-basin.

TIMED FLOW

Designed especially for water
conservation in public areas.
The push button tap provides
a time limited flow of water.
The tap also incorporates an
eco-friendly cartridge.

THERMOSTATIC MIXERS

These taps provide water

at a constant temperature
thanks to the synchronisation
between the tap control and
the cartridge. This type of tap
provides a considerable saving
of water and energy.

WALL MOUNTED

This type is fitted directly into
the wall above the basin.

For this type of tap, the
connections are built into the
wall. They are particularly
suited to bathrooms with
restricted space or wash-
basins without tap holes.

Robinetterie
Typologie
de produits

MITIGEUR

Ce sont des robinetteries qui
s'actionnent gréce 3 une seule
poignée située généralement
sur la partie supérieure du
robinet. Cette poignée ou
manette nous permet d'ouvrir
ou de fermer le robinet et

de contrbler le débit et la
température de l'eau. Le
mélange de l'eau chaude

et froide se réalise dans

la cartouche interne avant
d'arriver au bec.

MELANGEUR / MONOBLOC

Ce sont des robinetteries

qui s'actionnnent avec deux
clés, puisque les systémes
d'ouverture et de controle
d'eau chaude et froide sont
completement indépendants.
Pour régler la température de
l'eau il faut manipuler les deux
manettes. Ces robinetteries
ont un seul bec, comme

pour les mitigeurs. Pour leur
installation seul un trou dans
la porcelaine est nécessaire

TEMPORISEE

Robinetterie pensée
spécialement pour ['économie
de l'eau dans des lieux
publics. L'actionnement

du bouton supérieur offre
durant un temps limité la
sortie de l'eau. En plus, cette
robinetterie incorpore une
cartouche écologique.

THERMOSTATIQUE

Ce sont des robinets qui
permettent d'obtenir de l'eau
3 température constante
grace 3 la synchronisation de
la manette avec la cartouche.
Ce type de robinetteries
permet une économie
considérable d'eau et
d'énergie.

ROBINETTERIES MURAUX

Ils s'installent directement

au mur sur le lavabo. Pour

ce type de robinetterie les
connexions sont encastrées.
Elles sont spécialement
recommandées dans les
salles de bains peu spacieuses
ou pour combiner avec des
lavabos sans trou pour la
robinetterie.

Cmecutenn
Tunbl NPOAYKTOB

OOHOPBLIHYAXHbBIE
CMECUTENN

370 CcmecuTenu ¢

OZIHUM PbIY3rom vnu
nepeksioyaTenem, KoTopblii
06bI4YHO HaX0AWTCA B

BepxHell YacTu KpaHa. IToT
nepeksioYaTent Nomoraet
OTKPbIBATL U 33KPbIBATH

KpaH, perynnpoBaTb Hanop u
TemnepaTtypy Bogbl. CmelleHne
XOMNOAHO 1 ropAYeli Boabl
NPOUCXOANT BHYTPN CMecuTena
710 MOMEHT3 Bblauu BOAbI
KpaHom

CMECUTENW C ABYMA
BEHTWAAMW / OOVH KPAH

370 cmecuTenu, B KOTOPbIX
CNONb3YIOTCA B3 BEHTUNA,
TaK KaK CICTeMbl OTKPbITUA 11
NOA3YM XONOAHOIA 1 ropadyeit
BOAbI HE B33aVIMOCBA33HbI.
YTt06b1 10OUTHCA HY>XKHOI
TemnepaTypbl BoAbl, He0b-
XOAIMO VCNonb30BaTh 063
BeHTWNA. 3TV CcmecuTenu,
T3KXKE KaK 11 OAHOPbIY3XHbIE,
NMEIOT OAVH KPaH 11 AnA nx
MOHTaKa He0OX0ANMO TOSbKO
OfIHO OTBepCTYe.

CMECUTENN C
TAVMEPOM

CmecuTenb pa3paboTaH Ana
ICNONb30BaHMA B NyOANUHbBIX
MECTaX C Liefbto 3KOHOMUN
pacxona Bogbl. [py HAKaTVN

Ha BEPXHIOIO U3CTb KPaHa
NPOVCXOAMT NOA3Ya BOfbI

B TeyeHu HebombLUOro
NPOMEXyTKa BpemeHu. I/ bonee
TOrO, 3TV CMECUTENI BKITIOU3IOT B
cebA IKoMorNHeckyto MPOKI3AKY.

CMECUTENN C
TEPMOCTATOM

31n cmecuTenn obecneunsatoT
noaaepyKaHne NocToAHHON
TemnepaTypbl 33 cyeT
CUHXPOHHOIA paboTbl
nepeksyaTena v BEeHTUNA.
licnonb3oBaHyie Takmx
cmecuTeneli nomoraet B
3KOHOMUV P3CXOA3 BOAbI 1
3Heprun.

BCTPAMBAEMbIE
HACTEHHbBIE CMECWTENN

371 KP3HbI NPeANoNaraoT
NoAAEePXKKY NOCTOAHHON
TemnepaTypbl, bnaroaapa
CUHXPOHHOII paboTe
nepekslyaTena v BEHTUNA.
//lcnons30B3Hme Takux cmecuTeneii
NOMOraeT B 3KOHOMUV PaCcXof3d
BOAb! 1 3Hepru. [1B3 BbIXOA3
BO/ibl: OAVH ANA HANOMHeHNA
B3HHbI, APYrOi AnA AyLwa.

229



Griferia Tap fitting Robinetterie CmecuTenn
Tipologia de Product Typologie Tunbl npoayKTOB
productos range de produits

Eficiencia energética y sostenibilidad

Energy efficiency and sustainability | Efficacité énergétique et durabilité | IHepro
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Las innovaciones tecnoldgicas en griferia reducen el uso innecesario
de energia, ahorran gastos y economizan el consumo de agua.
Technological innovations Les innovations TexHonoruyeckne NHHOBaLMN y
in tap-fittings reduce the technologiques dans les CMecuTeneii CokpalaioT
unnecessary use of energy, robinets réduisent 'utilisation HEHY>KHble 3Hepro3aTpaThbl, |
saving costs and water. inutile d'énergie, les co0ts et CHUDK3IOT P3CXofbl N 3KOHOMAT |
la consommation d'eau. noTpebneHue Boapl. 1 ‘_,..p""'l
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Griferia Tap fitting Robinetterie
Eficiencia Energy Efficacité
energéticay efficiency and énergétique et
sostenibilidad sustainability durabilite

SISTEMA DE APERTURA
EN FRIO

Este sistema permite que
solo fluya agua fria al abrir
la maneta desde su posicion
central.

De esta manera se evita
calentar innecesariamente
el agua para los usos mas
comunes del dia a dia, pro-
porcionando:

= Ahorro energético, al dis-
minuir el consumo necesario
para obtener agua caliente.

= Ahorro econémico, al reducir
el gasto generado
por el calentador.

Girando la maneta hacia la
izquierda se obtiene la mezcla
de agua a la temperatura
deseada, como en cualquier
monomando tradicional.

SISTEMA DE APERTURA
EN DOS PASOS

La griferia incorpora un cartu-
cho ecolégico que dispone de
un conmutador en dos pasos,
gracias al cual podemos
ahorrar hasta un 50 % en el
consumo de agua.

En un primer punto, accio-
namos el grifo elevando la
maneta hasta encontrar una
leve resistencia. En esta po-
sicién obtenemos un caudal
suficiente para lavarnos las
manos, y el consumo gene-
rado es del 50% del caudal
total.

Para obtener mayor caudal,
si fuera necesario, elevamos
aun mas la maneta pasando
el punto de resistencia, hasta
alcanzar el caudal maximo
en el 100% del angulo de
apertura de la maneta.

COLD OPENING SYSTEM

This system allows only

cold water to flow when the
handle is opened in its central
position.

Thus, the unnecessary
heating of water for everyday
chores is avoided, while
providing:

= Saving of energy, as the
consumption needed to ob-
tain hot water decreases.

= Saving of money, as the
expenses generated by the
boiler decrease.

By turning the handle to the
left it is possible to gradually
obtain water at the desired
temperature, as in any tradi-
tional single-lever mixer.

TWO-STEP OPENING
SYSTEM

The tap fittings include an
eco-friendly cartridge with a
two-step switch, which allows
for the saving of up to 50%
of water.

To start with, we operate the
handle by raising it until we
find a slight resistance. In
this position, we obtain the
necessary water flow to wash
our hands and the generated
consumption reaches 50% of
the total flow.

In order to obtain a greater
flow of water, if necessary,
we raise the handle beyond
the resistance point, obtaining
100% of the flow when the
handle is fully raised.

SYSTEME D'OUVERTURE
AFROID

Ce systeme ne laisse passer
que l'eau froide lorsqu’on ac-
tionne la poignée en position
centrale.

Cela évite de chauffer l'eau
inutilement pour les utilisa-
tions quotidiennes les plus
courantes. Il en résulte :

= une économie d'énergie, car
la consommation nécessaire
pour obtenir de l'eau chaude
diminue ;

= un co0t moindre, grace a la
réduction des frais d'utilisa-
tion du chauffe-eau.

En tournant la poignée vers la
gauche, on obtient 'eau mi-
tigée 3 la température souhai-
tée, comme avec n'importe
quel mitigeur classique.

SYSTEME D'OUVERTURE A
DEUX POSITIONS

Le robinet est muni d'une
cartouche écologique avec

un commutateur 3 deux posi-
tions qui permet d'économiser
jusqu'a 50 % en consom-
mation d'eau.

Dans un premier temps, on
actionne le robinet en levant
la poignée jusqu'a sentir une
légere résistance. Dans cette
position, on obtient un débit
suffisant pour se laver les
mains, et on consomme 50 %
du débit total.

Lorsqu'il est nécessaire
d'avoir un débit supérieur,

il faut lever davantage la
poignée pour passer le point
dur, jusqu'a atteindre le débit
maximal 3 100 % de l'angle
d'ouverture du mitigeur.

Cmecutenn

SHepro
3thhpeKTUBHOCTD 1
ycToiiunBoe pasButne

BKJTIOYEHVIE B
PEXXME XONOAHOro
BOAOCHABXEHWA

Mpw OTKPBITN KPaHa 13
LIeHTP3NbHOI no3unuwn 373
CNCTeM3 NOA3ET TONbKO
XONOAHYI0 BOAY.

Takum 06p33om BO3MOXKHO
1136eXK3Tb HEHYXKHOTO

Harpesa Bofbl Npu 0bbIYHOM
NOBCEAHEBHOM MCMOMb30BaHUN,
obecneynBan npy 3Tom:

= JHeprocbepeskeHuie 33 cueT
CHUXXEHNA HeobXoArMOro
noTpebseHya ropadeii Bogbl.

= JKOHOMUA JeHEXXHbIX CPEACTB
33 CUeT COKPALLEHA PACXOA0B
HarpesaTens.

MoBopaunBas pyuKy BNeBo, Bbl
nony4aeTe CMecb BOAb! Hy>KHOI
TemnepaTypbl, kak B iobom
TP3ANLNOHHOM OAHOPbIYNKHOM
cmecuTene.

BKJTHOYEHVIE B
JBYX®A3ZHOM PEXXME

CmecnTenb oCcHaLLeH
3KOMOrnYecKoli NPOKN3AKONA ¢
nepeksouaTenem B 8a 371ana,
6bnarofapa KOTOPOMy Mbl
MOXEeM CIKoHOMITb 10 50%
noTpebseHya Boabl.

Ha nepeom 37ane mbl
NOAHNMAeM NepeksioyaTesb
[0 NOABMEeHNA Nerkoro
conpoTusnexua. Ha 3Toii haze
BOAAHOrO HaMopa BrnosHe
[0CTaTOYHO 1A MbITbA PYK,

3 3koHomuA coctasnaet 50%
Pacxozia Bofbl.

Mpu HeobxoammocTn
yBennyeHra Hanopa cneayet
NPUNOAHATL NEPEeKNoYaTENb,
MUHYA TOUKY CONPOTUBAEHNA:
M3KCVIM3bHbIA HaNop
pocturaetca npu 100%-om
OTKPBITUN PblYara CMecuTens.
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Serie Referencia
Collection  Reference
Série Référence
Cepua ApTikyn
39960
NEILA 39961
39962
39310
39311
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% 39315
E E 39316
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39970
DT LoRrA
T — 39971
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< % 39940
=X ODRA 39941
1O
=
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39900
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NEILA 39963
39313
ot BALANCE
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Zo LINE 39372
— o
W ODRA 39944
22 cwnA 39905
oo
= 39923
= MENA
39924
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LIMITADORES DE CAUDAL

Algunas de nuestras griferias
incorporan reductores de
caudal a 5 l/min, 8 l/miny 9
l/min, independientemente
de la posicion de la maneta.

De esta forma conseguimos
ahorrar el consumo de agua y
contribuir al uso responsable
de uno de nuestros recursos
naturales mas preciados.

Modelo Model Modele

Lavabo Basin Mitigeur lavabo

Lavabo XL XL Basin Mitigeur lavabo XL

Lavabo cafio alto High spout Bec haut

Lavabo Basin Mitigeur lavabo

+Desagle automatico +Automatic waste  +Bonde automatique
Cario alto High spout Bec haut

Empotrado Built-in Encastrable

Electrénico Electronic Electronique

Lavabo Basin Mitigeur lavabo
Cafio alto High spout Bec haut

Lavabo Basin Mitigeur lavabo
Cafio alto High spout Bec haut

Lavabo Basin Mitigeur lavabo

Lavabo cafio alto High spout Bec haut

{_aat\é?glo conmaneta  gjide handle Poignée latérale

Lavabo Basin Mitigeur lavabo
Cafio alto High spout Bec haut
Maneta lateral Side handle Poignée latérale
Maneta gerontologica Eaelq%?éological Poignée gérontologique

Lavabo Basin Mitigeur lavabo

+Desagle automatico +Automatic waste  +Bonde automatique

Bidé Bidet Mitigeur bidet

Bidé Bidet Mitigeur bidet

+Desagle automatico +Automatic waste  +Bonde automatique

Bidé Bidet Mitigeur bidet

Bidé Bidet Mitigeur bidet

Bidé Bidet Mitigeur bidet

Bidé Bidet Mitigeur bidet

Bidé Bidet Mitigeur bidet

+Desagie automatico  +Automatic waste  +Bonde automatique

FLOW LIMITERS

Some of our tap fittings fea-
ture flow limiters to 5l/min,

8l/min and Sl/min, regardless

of the position of the handle.

We are therefore able to
save water and contribute
to a responsible use of one
of our most precious natural
resources.

Robinetterie
Typologie
de produits

LIMITEURS DE DEBIT

Certains de nos robinets sont
munis de réducteurs de débit
3 5 l/min, 8 /min et 9 /min,
quelle que soit la position de
la poignée.

Cela permet de réduire la
consommation d'eau et

de contribuer 3 l'utilisation
responsable de 'une de nos
ressources naturelles les plus

importantes.
Mopenb
PakosuHa L]
PakoBuHa XL .
Bbicokum kpaHom .
PakoBuHa .
+ABTOMATIYECKVIM CIIIBOM L]
Bbicokum kpaHom .

BcTpoeHHbilt AnA pakoBuHbI

3neKTpoHHaA

PakoBuHa ]
Bbicokum kpaHom .

PakoBuHa .
Bbicokum kpaHom .

PakoBuHa L
Bbicokum KkpaHom "

BokoBoii pyukoii cmecuena

PakoBuHa .
Bbicokum kpaHom .
BokoBoli pyukoii cmecuTena
[epoHTONOMAYeCKa
PYUKOW CMEeCTENA

PakosuHa L]
+ABTOMATIYECKVIM CAIIBOM L]

Bupe

Bune "

+ABTOMATNYECKIIM CTIMBOM L]

Bupe

Bune ]

Bupe
Buge
Bupe

+ABTOMATUYECKIM CIBOM

oL J. B

Cmecutenn
Tunbl NpoAYKTOB

OrPAHNYITESb MOTOKA

HekoTopble 13 Hawmx
cmecuTeneii 0CHaLLeHb!
peayKTopamm notoka Ao 5 n/
MuH, 8 n/MuH 1 9 n/MiH,
HE33BNCMMO OT NOJIOXKEHNA
pbluara cMecuTensa.

Takum 06pazom Ham yageTca
3KOHOMUTbL NOTpebneHye
BOAb! 11 CNOCOBCTBOBATL
0TBETCTBEHHOMY
1ICrI0Sb30B3HII0 OAHOIO

113 H3WWNX C3MbIX LIEHHBIX
NPUPOAHBIX PECYPCOB.

I/min

5 |/min
5 |/min
5 l/min

5 l/min
5 l/min
5 [/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 U/minw
5 [/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min

5 l/min

5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 l/min
5 [/min
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YEARS
WARRANTY

DUCHA / SHOWER /
MITIGEUR DOUCHE / Ayl

BAIN ET DOUCHE / BAHHA 1 Iyl

BANO Y DUCHA / BATH AND SHOWER / MITIGEUR

—_——

<=1
=2W=T
=ETGFX
LJL_)_>\
o=
(A

5 Afos de garantia
5 Years warranty
5 ans de garantie
5 NET rAPAHTUN

AENOR

N

Producto
Certificado

Serie Referencia
Collection  Reference
Série Référence
Cepua ApTIKYN

39964
NEILA

39965
BALANCE 39318

39973
LORA

39974
LINE 39373

39945
ODRA

39946

39906
CLUNIA

39907

39925
MENA

39926
ONIS 38981

39966
NEILA

39967

39317
BALANCE

41761

39975
LORA

39976
LINE 39374

39947
ODRA

39948

39908
CLUNIA

39909

39927
MENA

39928
ONIS 38982
ODRA 39951
CLUNIA 39912
MENA
PLUS 39932
MENA 39931

Griferia Tap fitting Robinetterie

Eficiencia Energy Efficacité

energéticay efficiency and énergétique et

sostenibilidad sustainability durabilite
GARANTIA GUARANTEE GARANTIE

Los grifos Gala estan
garantizados durante 5 afos
ante cualquier defecto de
fabricacion. La garantia se aplica
desde la fecha de adquisicion del
producto, siempre y cuando la
instalacion haya sido efectuada
siguiendo las instrucciones de
montaje de Gala.

Gala taps are guaranteed for 5
years from any manufacturing
defect. The guarantee applies
from the date of purchase,
providing they have been
installed in accordance with
the installation instructions
given by Gala.

Modelo Model Modeéle
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Ducha Shower Mitigeur douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
+Equipo de ducha +Shower set + Ensemble de douche
Ducha Shower Mitigeur douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Ducha Shower Mitigeur douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Ducha Shower Mitigeur douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Ducha Shower Mitigeur douche
Termostatico ' ", .
" Thermostatic Mitigeur thermostatique
(+equipo de ducha) (+shower set) (+ensemble de douche)
+Equipo de ducha S+hower set +Ensemble de douche
Bafo y ducha Bath and shower  Mitigeur bain et douche
+Equipo de ducha S+hower set +Ensemble de douche
. - . Mitigeur sur pied pour
De pie para bafiera Floorstanding for oL
(+equipo de ducha) bath (+shower set) gg'ggggﬁg ensemble
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Bafo y ducha Bath and shower  Mitigeur bain et douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Bafo y ducha Bath and shower  Mitigeur bain et douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Bafio y ducha Bath and shower  Mitigeur bain et douche
+Equipo de ducha +Shower set +Ensemble de douche
Bafo y ducha Bath and shower  Mitigeur bain et douche
Termostatico Thermostatic Mitigeur thermostatique
(+equipo de ducha) (+shower set) (+ensemble de douche)
Cocina Kitchen Cuisine
Cocina Kitchen Cuisine
Cocina Kitchen Cuisine
Cocina Kitchen Cuisine

Les robinets Gala sont
garantis durant 5 ans en cas
de défaut de fabrication. La

garantie s'applique des la date

d'acquisition du produit, 3
condition que l'installation ait
bien été effectuée en suivant
les instructions de montage
de Gala.

Mogenb

+Habopom ana aywa

Ayw
+Habopom ana aywa []
+Habopom ana nywa

Ayw
+Habopom ana ayuwa
+Habopom ana ayuwa

Ayw
+Habopom A aywa

Ayw
+Habopom ana aywa

Ayw

C TepmOoCTaTOM A1 BaHHI 1

Ayuwia (+Habopom ana ayLia)
+Habopom ana nywa

BaHHa v gyw
+Habopom ana nywa [ ]

C TepmocTaTom Ana ayLia
(+Habopom ana ayuwa)

+Habopom ana nywa

BaHHa v gyw
+Habopom ana aywa

+Habopom ana aywa
BaHHa v gyw

+Habopom ana aywa
BaHHa 1 gyw

+Habopom na aywa
BaHHa v gyw

C TepmocTaTom AnA aywia
(+Habopom ana aywa)

KyxHa ]
KyxHa ]
KyxHa ]
KyxHa ]

Cmecutenn

3Hepro

3t deKTUBHOCTb 1
ycToiiunBoe pa3Butne

TAPAHTIA

Ha Bce mopenn cmecutenei
Gala npepocTaBnaetca
NATUNETHAA rapaHTnA,
NOKPbIB3IOLLAA Ntoboi
NPOV3BOACTBEHHDIA AedeKT.
CpoK rapaHTuv ncumncnaeTca

C MOMEHT3 npuobpeTteHua
NpoAyKTa, Npu yCi0BuAn
NP3BUIBHOr0 MOHT3X3 C y4eToM
VNHCTPYKUiA npon3sogutena Gala.
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Robinetterie

Griferia Taps
Guide pratique

Guia rapida Quick guide

Griferia de lavabo

Wash-basin taps | Robinetterie pour lavabo | CmecuTtenn ana pakoBuHbI
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Griferia de bidé

Robinetterie électronique
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Griferia para ducha
Shower taps | Robinetterie pour douche | Cmecutenn ana aywa
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Griferia termostatica
Thermostatic taps
Robinetterie thermostatique
TepmocTaTuyeckue cmecutenn
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Robinetterie

Taps
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Griferia de pie
Floor-standing taps
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Griferia empotrada

Griferia
Guia rapida

Taps
Quick guide

Built-in taps | Robinetterie encastrée | BctpanBaembie cmecutenn
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Columna de ducha
Shower columns | Colonnes de douche | [lywieBble naHenn
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Griferia monomando

Single lever shower mixer.
Mitigeur pour douche
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